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Vorwort:

vdzS6SO Y 0Said S OdzdzNJ Rdz LJ 84& Rdz
Québec : fier fief de la francophonie

Québec : capitale septentrionale, bijou boréal

Des trois Amériques

Québec : attitude authentique du

Québec : latitude nordique de

Québec : 400 ans, sur le cap Diaman

Porte ouverte sur le continerit

, War um dennb g el drage hgba iéh nicht nur vor meiner

Abreise sehr oft gehort, sondern auch immer wieder in Québec. Um ehrlich

zu sein, habe ich sie mir vor meiner Abreise auch einige Male gestellt und

viel zu lange dariiber gegriibelt, wohin es denn jetzt gehen soll: nach

Frankreich oder nach Kanada. Wurde ich in Québec mit dieser Frage

konfrontiert, so tauchte in meiner Euphorie-geladenen Antwort fast jedes

Ma | das Wort Fi |l msemi ruébdgc etdelCdnadaaDas Semi n:e
travers | e fil m*, habe ich i m Sommer 20
belegt. Vor diesem Seminar wusste ich fir eine Romanistin beschamend

wenig Uber Québec. Dieses wunderbare Seminar hat nicht nur meinen

zuvor sparlichen Kenntnissen Giber Québec ein Ende gesetzt, sondern mich
tatsadachlich ,a&a travers |l e film" so fdar
dass ich unbedingt dort hin wollte. Mit Quebekischen Filmen kann man sich

Ubrigens perfekt auf die etwas eigenwillige Aussprache einstimmen und

! Hymne & Québec Loco-Locass: http://www.fumed.com/loco-locass-

chanson-Québec-serie-montreal-Québec-paroles.html, [10. Juni. 2010].



http://www.fumed.com/loco-locass-chanson-quebec-serie-montreal-quebec-paroles.html
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sich mit einigen Ausdriicken, insbesondere mit den Flichen vertraut

machen.

, Tabdrbakn di eses Vorwort ni cht noch wei

es nun weiter zu den organisatorischen Geschichten.



Québec:
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Abbildungl: Karte vonQUebecl

Abbildung 2: Karte Kanada

Einen ausfiihrlichen geographischen und geschichtlichen Uberblick findet

ma n auf der

Seite ,Bonjour

Portrait der kanadischen Provinz prasentiert:

Québec”,

U http://www.bonjourquebec.com/de-de/geographie3.html#onglet

di
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Einige Formalitaten:

Vor der Reise

Zwischen der Romanistik der Universitdt Bayreuth und der Universitat
Laval in Québec existiert eine Partnerschaft. So haben jedes Jahr drei bis
vier Studenten die Mdglichkeit ein oder zwei Semester in Québec zu
studieren, ohne die fir auslandische Studenten sehr hohen

Studiengebihren zu bezahlen.

Wenn man sich einmal fir Québec entschieden hat, erwartet einen
zunachst einmal sehr viel Papierkram. Der Antrag fiir den Studienplatz an
der Universitat Laval ldsst sich noch am schnellsten ausfillen. Die wirkliche
Arbeit fangt erst an, sobald man um Weihnachten herum die Zusage von
seiner Heimatuni hat. Wenn man nur fir ein Trimester in Québec bleibt,
mu s s ma n sich weder um di e

Aufenthaltsgenehmigung kiimmern. Bei zwei Trimestern stehen einem also
zwei blirokratische Hiirden mehr bevor, die sich allerdings wirklich lohnen.
Sobald man die Zusage fiir einen Studienplatz an der Universitdt Laval
erhalten hat, kann man den Antrag fir das CAQ nach Québec und den
Antrag f O0r dbaadidBetschafi von Kahddairt Deudsehland
schicken. Nach der Bearbeitung wird das CAQ in der Regel automatisch

nach Berlin geschickt.

Hier nun eine kleine Merkliste mit Dingen, an die man einige Monate vor

der Abreise denken sollte:

Per mi

S

d H



E Den Antrag stellen (Internationale Geburtsurkunde, lbersetzte

Notenibersicht)
I Sich einen groRen Vorrat an Passphotos zulegen
B Polizeiliches Filhrungszeugnis beantragen

F Permis d’ étude und Aufenthal tsgenehm

langer als 6 Monate bleibt.
E Flug buchen
I Reisepass beantragen
B (Wohnheimplatz beantragen)

B 1-2 Urlaubssemester beantragen

Was im Gepack nicht fehlen sollte:

I Schlittschuhe lohnen sich in jedem Fall
B Wanderschuhe, Wandersocken

B Wintersachen und natiirlich Sommersachen, denn insbesondere im

August und im September kann es noch richtig heil sein.

I Regenschirm (In Québec schneit es schlieRlich nicht nur und gerade

im November kann es ziemlich regnerisch werden.)

U http://www.canadainternational.gc.ca/germany-

allemagne/study-etudie/index.aspx?lang=deu

U http://www.canadainternational.gc.ca/germany-

allemagne/visas/study-etudier.aspx?lang=deu
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Zur Einstimmung:

Mit ein paar Filmen und ein wenig Musik, kann man sich ganz entspannt
auf den bevorstehenden Aufenthalt in Québec einstimmen. Auf diese
Weise macht man sich nicht nur ein wenig mit dem Québécois vertraut,
sondern erfdahrt auch viel Gber die Mentalitdat und die Kultur der Kanadier.
Dazu gehort natiirlich auch der Nationalsport Hockey und zwangslaufig die
Hockeylegende Maurice Richard. Der Film Maurice Richardvon Charles
Binamé auf jeden Fall sehenswert, egal ob man sich nun mehr fiir den
Sport, die autobiographische Geschichte oder den Hauptdarsteller Roy

Dupuis - den québekischen Johnny Depp - interessiert.

Die beiden Komddien La Grande Séductioron Jean-Francois Pouliot und
De pére en flison Emile Gaudreault werfen dagegen einen kritischen und

sehr humorvollen Blick auf die moderne Gesellschaft Québecs.

U http://www.youtube.com/watch?v=FbyiPs53nJw

Und nun zur Musik; zu den Sangern und Bands, die man sich auf YOUTUBE
anhoren sollte, gehdren Les Cowboys iRgeantsund Eric Lapointedessen
Reibeisenstimme an Herbert Gronemeyer erinnert. Spatestens wenn man
sich noch mehr mal s Lgcbloasmngehoriahat@Qaréé bec“ v on

man in eine wahre Reiseeuphorie.

U http://www.youtube.com/watch?v=Wvsgbro3vT0



http://www.youtube.com/watch?v=FbyiPs53nJw
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Flug und Ankunft

Die Stunden im Flugzeug vergingen fur mich verbluffend schnell und so fand
ich mich plotzlich mehr oder weniger orientierungslos am Flughafen von
Montreal wieder. Da ich mich dafientschieden hatte naclQuébec
weiterzufliegen anstatt in den Bus umzusteigen, sah ich standig gestresst
auf die Uhrg schlie3lich musste iater Immigrationsbeht6rde am Flughafen
noch eim Stippvisite abstatten undmein Gepack finden und wieder
aufgeben Daeinem das alles in die andere Richtung erspart bleibt, ist der
Ruckflugum einigesentspannter. Mit ein bisschen Gliick landete ich in
keiner langen Schlange und sal3 so kurze Zeit spater mit einem vollig
verschlafenen Blick einer munteren Beamtin gegendb@ach ihrer Uhr

war es noch nicht 1 Uhr nachts.

Genauso verschlafewandteich mich danach meinem Gepack zu uadhk

gerade noch punktlich bei meinem Gate ein.

Bei dem Anblick der Maschine, die mich ngalébecCity bringen sollte,
hatte ich fast lautlosgelachtc verglichen mit dem Langstreckenflugzeug,
wirkte es einfach sehr klein, fast niedlich. Nach einem einstiindigen, etwas

ruckeligen Flug war ich endlich dgrin Québec

Der lustigste Teil der ganzen Reise sollte die Taxifahrt werden. So wie fas
alle Québécoiswar auch mein Taxifahrer sehr geschwatzig, aufgeschlossen
und hilfsbereit. Da ich noch keine Unterkunft ireQechatte, zeige er mir
spontan sein Untergeschoss in Saiway, welches ergewdhnlich an
Studenten vermietete. An WGs und ablen Dingen an Wohnungen mit
Fenstern gewdhnt, riss mich das Untergesclpsse riesig es auch way

zwar nicht vom Hocker, doch es ware definitiv eine Alternative geworden,

falls es mit es mit dem Wohnheim nicht geklappt hatte.

Wenn man einen Wohnheimplatz bekommen hat oder sich dort zu

mindestens flir ein paar Tage einquartieren moéchte, lasst man sich von



dem Taxifahrer einfach vor dem PavillonMarie-AlphonseParentabsetzen.
Ich selbst stand zwar bei meiner Ankunft noch auf der Warteliste, habe
aber nach drei Tagen einen Platz bekommen, nachdem ich noch einmal
nett nachgefragt habe. Die ndachsten 9 Monate sollte ich also im Pavillon
Lacerteverbringen. Wahrend der ersten Tage empfand ich mein Zimmer
zwar als furchtbar beklemmend und das ganze Wohnheim als steril und
unfreundl i ch. Ende August brach schli el
Ei nzugswoche® hatte begonnen. Sobal d das
hat, kehrt hier jedoch schlagartig wieder Stille ein — der Pavillon Lacerteist
zweifellos der ruhigste der vier Pavillons, was ich manchmal angenehm und
manchmal eher irritierend fand. So bereute ich es in den ersten Wochen,
mich nicht doch fir eine der WGs entschieden zu haben, die ich mir am
zweiten Tag in meiner Verzweiflung angesehen hatte. Eine Weile spater
hatte ich jedoch eine winzige Ersatz- WG — mit ein bisschen Gliick lernt

man seine Freunde eben mitten auf dem Wohnheimflur lernen!

Im Winter lernte ich den Pavillon richtig schatzen, da es zum
Einkaufszentrum wirklich ein Katzensprung ist und es in den Zimmern
zudem immer mollig warm ist. An ungemiutlichen Wintertagen muss man
sich erst gar nicht in die Kalte begeben, da alle Gebdaude auf dem Campus
durch Tunnel verbunden sind. Zwar erlebte ich einen sehr milden Winter,
doch insbesondere im Januar war das Wetter nicht gerade verlockend. Nun
noch ein kleiner Tipp am Rande; im Einkaufszentrum Sainte-Foy kann man
so ziemlich alles kaufen, was man fiir das Zimmer oder zum Kochen
braucht. Bei Dolloramagibt es jede Menge Krimskrams fiir wenig Geld; so
lasst sich das Wohnheimzimmer von einem weien langweiligen Etwas in

ein buntes Zuhause umwandeln.
Orientierung auf dem Campus und ein paar anfangliche Formalitaten

a2l a ydzyaK FNIFIGS AOK YAOKXZ Ffa AOK KdzyF
mich im Schneckentemp@m die Zeitverschbung gewdhnte. In der Theorie
wusste ichwas ich vor Semesterbeginn alles regeln musste. Doch wo sollte

ich anfangen?



Auf der zweiten Etage des Pavillons Alphonse-Desjardins nimmt das Bureau

de la vie étudiantealle studentischen Neulinge , i n Empfang*®

hier nicht nur einen Campusplan, viele nitzliche Broschiiren, sonder auch
Computer mit Internetzugang. Hier kann man sich auch gleich fir das
Zwillingsprogramm ein paar tolle Aktivitaten wie eine Stadttour und firs
Apfelpfliicken auf der Of S R<2inshhfeiBeh.y Auch die mehrmals am
Tag stattfindenden Campusflhrungermeginnen hier; diese ersparen einem
am Anfang ein orientierungsloses Hin-und Heerrennen auf dem Campus.
Den Campus kennt man nach ein paar Wochen besser als seine eigene
Westentasche, auch wenn die Pavillons und QuerstraBen am Anfang alle

mehr oder weniger gleich aussehen.

U http://www.baa.ulaval.ca/

Nun wieder zuriick zu den Formalitaten; die erste wichtigste Station ist das
Bureau de Registrairém Pavillon Jean-Charles Bonenfant. Hierhin sollte
man nicht nur Aufenthaltsgenehmigungen, die Aufnahmepapiere der Uni
Laval, sondern auch ein gutes Buch mitnehmen, da man mit langen
Wartezeiten rechnen muss. Die Bibliothek befindet sich (brigens im
gleichen Gebdaude - zum konzentrierten Arbeiten ist insbesondere der

finfte Stock zu empfehlen.

Den Studienausweis bekommt man ein paar Tage spater zugesandt —
danach fehlt nur noch das passende Passphoto. Hierzu geht man wieder in

den Pavillon Alphonse-De s j ar di n, wo die ,Pho

Fur die Kurseme | det man sich in , sei-ond
Sprachwissenschaftler gehort man zum Pavillon Charles-De Koninck Da
Wartezeiten auch hier Ublich sind, geht man am besten so friih wie moglich
hin, um einen Termin zu vereinbaren. Im Ubrigen ist es hilfreich, sich die

Kurse schon einmal unter Capsule anzusehen und alles, was einen

t osessi

m Pavi

Ma n

on

0]


http://www.baa.ulaval.ca/

interessiert, auf einen Zettel zu notieren. Mehr als 4-5 Kurse sollte man
zwar nicht nehmen, doch da manche Kurse schon belegt sind, kann man
sich ruhig vorher ein paar Alternativen Uberlegen. Das sollte bei dem
breitgefacherten Kursprogramm nicht schwer fallen, zumal man sich nicht
nur auf Kurse aus dem eigenen Programm beschranken muss, sondern von

allem etwas ausprobieren kann!!

U https://capsuleweb.ulaval.ca/pls/etprod7/bwckctlg.p_disp_dyn_ctlg

Falls man sich fir ein Quartier auf dem Campus entschieden hat, dirfen
zwei Sachen natdrlich nicht fehlen — Kiihlschrank und Internet. Fir ersteres
latscht man einfach wieder zum Pavillon Alphonse de Parent und mietet
dort bei Polar einen Kiihlschrank und bei Bedarf auch eine Mikrowelle oder
einen Fernseher. Internet mit Kabel Iasst sich im gleichen Gebaude
beantragen, was in der Regel jedoch nicht notwendig ist. Fir eine
kabellose Internetverbindung muss man sich im Musikgebdude — die graue

unibersehbare Kirche - registrieren lassen.



Campusimpressionen

Campus im September 2009 Campus im November 2009

Unialltag und Freizeit

Kurse

An eineinhalbstiindige Seminare gewohnt, graute es mir zunachst ein
wenig vor den dreistiindigen Vorlesungen und dem Arbeitspensum, vor
dem mich vorher viele Studenten gewarnt hatten. Ich fihlte mich in mein
erstes Semester zuriickversetzt; ich griibelte nicht nur viel zu intensiv iber
meinem Stundenplan nach, sondern lief wie schon zu Beginn meines
Studiums wie ein verirrtes Schaf Gber den Campus, suchte nach Sélen,
Computerrdumen und natlrlich nach Blichern. Es ist ibrigens ungemein
praktisch, dass die Gebaude sieben Tage in der Woche auf sind — auch die
Bibliothek und manche der Computerrdume. Sogar sonntags sind die

Gebaude alles andere als ausgestorben.



Man kann sich relativ schnell an den neuen Rhythmus gewdhnen; zu
Beginn schlaft man vielleicht mal in der einen oder anderen Vorlesung ein,
aber je besser man das Québécois mit der Zeit versteht, desto leichter fallt
einem auch das DasArleisgeresim fir dinBnXKursesdllte
man nicht unterschatzen, auch wenn dies von Kurs zu Kurs variiert. In der
Regel fallen pro Kurs 2 Hausarbeiten und 1-2 Klausuren an. Die Bewertung
fallt sowohl sprachlich als auch inhaltlich relativ streng aus, wobei man als

,etudiante étranger nicht foOr
bekommt. Bei einer guten Selbstorganisation lassen sich 4 Kurse sehr gut
bewadltigen, wobei man nicht vergessen sollte, von dem einzigartigen

Aufenthalt in Québec zu profitieren.

Im ersten Trimester haben mir besonders die beiden Literaturkurse

,Littérature québ éncoosi sjedurdiees8oiviochmedigi ne s

, Chi |l dr e n’ Isi TdrésatCennolytgefatlea.“In dem ersten Kurs
gewinnt man nicht nur einen tollen Uberblick tiber die Literatur Québecs,
sondern lernt auch viel Gber seine Geschichte und Kultur. Aus meinem

zweiten Trimester kann ich den Literaturkurs , L'essai francais au XXe siécle

- Sartre, Camus et autres b e i Christiane Ksehenl e

Kur s ., Photpaggstapha tedg rivaxinte i Celdmbe sehr
weiterempfehlen. AuBerdem lohnt es sich sehr einen Sprachkurs zu
belegen, denn diese sind nicht nur intensiv, sondern auch sehr interaktiv

gestaltet.

e

und

spr a

dei
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Freizeitangebote der Uni: von bunten Blattern
und Schnee

Das Freizeitangebot an der Uni ist ebenso breitgefachert wie das

Kursprogramm, so dass man auch hier vor die Qual der Wahl gestellt wird.

Sowohl die Wohnheime als auch das Bureau de la vie étudiantdieten das
ganze Jahr Uber eine grofRe Zahl an Ausfliigen an. Die Ausfliige des Ersteren
sind jedoch nicht nur vertraglicher fiir den Geldbeutel, sondern finden auch
tatsachlich statt - vorausgesetzt das Wetter spielt mit. Das Angebot stellt
zweifellos eine tolle Moglichkeit da, Québec City und seine Umgebung zu
erkunden, mit dem Leben in Québec vertraut zu werden und nattrlich
Leute kennenzulernen, die sich in Québec ebenfalls auf Neuland bewegen

—egal ob diese nun aus Montreal, Frankreich oder sonst wo her sind.

Oktober 2010. Der Campuler Universitat Laval hat sich im Indian Summer

in ein Farbenmeer verwandelt. Die hellealds¢ und Rottdne leuchten in

der Sonne. Passend zur Jahreszeit, bietet das Bureau de la vie étudiante
einen Ausflug zunMont-SainteAnne an, einem Mountain Resortjas
ungefahr eine Busstunde von der Uni entfernt liegt. Im Zwiebellook und auf
viel kihlere Temperaturen vorbereitet als an diesem Tag tatsachlich
herrschen, beginne ich gemeinsam mit einer Freundin aus Montreal den
Aufstieg. Ein paaBtreckerwaren zwarein wenig steil, doch wir wurden mit
einer traumhaften Aussicht auf ein Meer rotertBi&aund einen tiefblauen
SanktLorenzStrom belohnt. Nach einer Verschnaufpause in der
a2 | y RS Ngailds id&ha wieder runter. Mit einem Blick auf die Uhr,
haben wiruns leider fir den Expressweg entschieden, um in keinem Fall
unseren Bus zu verpassen. Wer hatte gedacht, dass der Abstieg um einiges
beschwerlicher als der Aufstieg werden wirde? Der Weg, der unter dem

Skilift verlauft, ist jedoch so steil und matsclidgss man bei jedem Schritt

héllisch aufpassen muss. Auf den Hintern fielen wir trotzdenOdesen



da Gummistiefel und Turnschuhe einfach kein geeignetes Schuhwerk flr
SAyYySy a9 E LINBuahiobn® Sahnea Xwéifellos gibt es bequemere
Pfade nach uten, doch der Expressweg halt tatsachlich sein Versprechen,
einen schnell ans Ziel zu bringen uad bietet zudem wieder eine
groRartige Sicht auf die farbenfrohe Landschaft. Von dieser profitiert man
allerdings nur, wenn man innehaltm nicht mehrangestengt auf seine

FiRe starrerzu missen

Sobald man ganz am Ende dieses spannenden Weges angekommen ist,
lohnt es sich einen Blick zurtickzuwerfen und den steilen Hang

hinaufzublicken, den man soeben hinuntergekrackselt ist.

Mont ¢Saine-Anne Oktober 2009

Andere Ausfliige, die man sich in keinem Fall entgehen lassen sollte, sind
der Besuch eines Hockey- Spiels und ein Ausflug in den Park Valcartier.
Warm eingepackt, ist es eine unschlagbare Erfahrung im Winter,
Schneebahnen in einem Gummireifen hinunterzuschlittern. Auch die
Tagesausflige zum Raquettewandern und zum Skifahren sind zwei tolle
Erfahrungen - bei der gefiihrten Raquettewanderung wird man zum

Beispiel in die Geheimnisse der Ahornsirupproduktion eingewiesen.



Der Club de plein air LW! = bidtet fast jedes Wochenende mehrere
Ausfliige an. Die angebotenen Aktivitdten umfassen alles von Wandern bis
Kanufahren und dauern mal einen, mal mehrere Tage. Man sollte jedoch

die unterschiedlichen Niveaus beachten. Mir personlich war beim Wandern

,moyen® schon agnd& pvandeeuhgauf deh Montg/adim u

war zwar sehr anstrengend, doch daflir wurde man auch mit einem

gigantischen Ausblick belohnt.

Mont Valin im Oktober 2010

U http://www.clublaval.qc.ca/

Um Sport zu treiben, muss man den Campus natiirlich nicht verlassen: als
Vollzeitstudent ist man automatisch Mitglied beim PEPS dem
Sportzentrum der Universitdt Laval. Auch wenn man sich fir die Kurse und
den Besuch des Fitnessstudios separat anmelden und auch eine
Kursgebihr bezahlen muss, kannmansi ch hi er auch

So sind das Hallenschwimmbad und die Eislaufhalle zu bestimmten Zeiten
allen zuganglich und kosten auch nicht zusatzlich. Falls man sich auf Kufen
wohlflihlt, lohnt es sich in jedem Fall seine Schlittschuhe nach Québec

mitzunehmen.

U http://www.peps.ulaval.ca/activites sportives/dernieres nouvelles/

umsonst
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Kino, Musik, Essen und Co.

Direkt gegenliber dem Campus steht uniibersehbar die Pyramide, in der
sich wiederum das Clapbefindet. Dieses kleine gemitliche Kino zeigt u.a.
viele Arthouse — und Independentproduktionen, in der Regel in der

Originalsprache mit Untertiteln.

U http://www.clap.gc.ca

Wenn man Musik liebt und obendrein eine gemiitliche Pub-Atmosphare
schatzt, ist man an den drei folgenden Orten gut aufgehoben: im St.
Patricks einem irischen Pub, der am Wochenende immer Livemusik spielt

und in den beiden Boite a chansons Aux Yeux Blewa petite Grenouille

In Québec fehlt es wahrlich nicht an gemiditlichen Bistros, Bars oder Restos

in denen man sich einen gemiutlichen Abend machen kann.

Sainte-Foy und Québec City

Sainte-Foy

Die Universitat Laval liegt in dem Stadtteil Sainte-Foy, welches sich ein paar
Kilometer aufRerhalb der Innenstadt befindet. Mit dem Bus braucht man
jedoch nur knappe 20 Minuten in die Stadt; die Buslinien 800 und 801
halten in kurzen und regelmaRigen Abstdnden vor dem Pavillon Alphonse

Desjardins.

In Sainte-Foy kommt man dagegen Uberall sehr gut zu FuR hin; um in das
Einkaufszentrum zu gelangen, muss man lediglich die StraRe lberqueren.
Wenn man den Campus in der gleichen Richtung wie die Buslinie 800
verlasst und die StraBe Uberquert, wird es ruhiger, da hier eine reine

Wohngegend liegt, die sich bis hinunter zum Sankt—Lorenz-Strom erstreckt.


http://www.clap.qc.ca/

Boulevad Laurierim April 2010

Im Herbst oder bei sonnigem Friihlingswetter ist diese Gegend im Grunde
ideal fur ausgedehnte Spaziergdange, wenn man mal eine Pause vom Lernen

braucht.

Etwa 15 Minuten vom Campus entfernt liegt die Avenue Maguire . ., in der
sich neben zwei gemitlichen Cafés auch der Jardin Mobile und der beste
Bages Shop der Gegend befinden; die heiRen frisch aus dem Ofen
kommenden Bagels schmecken einfach unvergleichbar besser als die

abgepackten und aufgetauten aus dem Supermarkt.

Wenn man ca. 10 Minuten einfach der Stralle weiter nach unten folgt,
landet man SanktLorenzStrom Am Strom entlang verlduft ein relativ neu
angelegter Weg, der ideal ist zum Spazieren, Fahrradfahren und Inline-
Skating. Dementsprechend fiihlt man sich hier bei gutem Wetter auch ein

wenig wie auf dem Rummel.

Von Sainte-Foy nach Québec City

Mindestens einmal sollte man auch zu FuB in die Innenstadt Québecs
gegangen sein, auch wenn man diese bequem mit dem Bus erreicht. Egal
ob man nun am Strom oder an der StraRe langgeht; das letzte Stiick sollte
man auf den t £ I Ay Sa Rz@icldepkh. KDkeSér historisch so
bedeutende Platz ist ein hervorragender Ausgangspunkt fir eine
Sightseeing-Tour durch Québec. Von hier kann man auf einem Trampelpfad

im Wald zu einem zweiten historischen Denkmal Québecs gelangen — der



Zitadelle. An deren Eingang wird der Besuch e r Vv on dem ,Wahrzeic
Québecs begriiRt, das einem auch von jeden Autoschild entgegensieht:

dem bertihmte nJe me souvieris .

Von hier lduft man nun am besten auf der Promenadedes Gouverneurs in
die Stadt hinein. Die Holzpromenade gewahrt nicht nur einen groRartigen
Blick auf den Sankt-Lorenz—Strom, sondern lauft auch direkt auf das
Chateau de Frontenac zu, welches 1893 von dem Architekten Bruce Price
entworfen wurde. Wer das Hotel mal aus einer anderen Perspektive sehen
mochte, der Gberquert den Sankt-Lorenz-Strom einfach mal mit der Fahre
— auf der Rickfahrt hat man eine tolle Sicht auf den alten Stadtkern und
den Hafen. Diese Uberfahrt lohnt sich nicht nur bei sonnigem Wetter,
sondern ist gerade im Winter besonders eindrucksvoll. Im Januar 2010

driftete eine Eisscholle nach der anderen an der Féhre vorbei.

—

SanktLorenzStrom im Januar 2010



Im Vieux Québec wimmelt es zwar meistens von Touristen, dennoch macht
es Spald die Altstadt zu besuchen und die Rue St. Jean hoch und runter zu
laufen, da man immer wieder etwas Neues entdeckt. Zudem andert sich
das Stadtbild erheblich mit dem Wechsel der Jahreszeiten — vom Indian
Summer zum Winter und vom Winter zum Frihjahr hin erkennt man die

Stadt kaum wieder.

BasseVille im April 2010

Hier eine kleine Liste mit einigen meiner Lieblingsecken in Québec:
Musée dda civilisation:

Das Musée de la civilisationt in der Unterstadt, der Basse-Ville, nahe am
Hafen, gelegen. Di € per manente Ausstellung
bietet einen interessanten und spannenden Rundgang durch die
Geschichte und die Kultur Québecs. Da der Eintritt dienstags umsonst ist,

sollte man die Mdglichkeit nutzen, um mehr als einmal dorthin zu gehen.
Das Obergeschoss des Bonalds:

Von hier hat man einen tollen Blick auf die Rue St. Jean, kann in aller Ruhe

Leute beobachten und zudem leckere Karottenmuffins essen.

Le

t
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In diesem bunten Souvenir-Geschaft bekommt man alle typischen
quebekischen Mitbringsel wie die sehr leckeren Ahornbonbons,
Ahornbutter und natirlich Ahronsirup. GréBere Mengen des Sirups sollte

man allerdings im Métro kaufen, was wesentlich billiger ausfallt.
Créperieau petit coin breton:

Diese traditionelle Créperie sollte man nach dem Eislaufen unbedingt
aufsuchen; die leckeren Crépes bilden zusammen mit der gemitlichen

Atmosphare den perfekten Ausklang eines Wintertages.
Epterie europénne:

Dieser Laden, der sich ebenfalls auf der Rue St. Jean befindet, bietet
typische italienische, spanische, franzésische und auch deutsche Produkte
an. So findet man hier vor Weihnachten sogar Weihnachtsmanner von

Milka.
Librairie

Einige Ladentiren vor der Epicerie européenniindet man eine groRartige
Buchhandlung, die viele gebrauchte Bilicher und CDs zu guten Preisen
verkauft. Mit ein bisschen Gliick begegnet man hier Blichern, die man fir

die Kurse an der Universitat benétigt.
Bicherei desMorrin Centre

In diesem historischen Gebaude befindet sich eine urgemiditliche Bibliothek,
in der man sich ins vergangene Jahrhundert zuriickversetzt fiihlt. Es gibt im

Grunde keinen besseren Ort, um seine Lektiiren fiir die Uni durchzuwalzen.

U http://www.morrin.org/pages/home.php




Parc de la ChuteMontmorency

Die Chute-Montmorency liegen zwar etwas auRerhalb, jedoch immer noch

innerhalb Québecs und sind somit mit dem Bus sehr gut erreichbar.

Fir die Wasserfalle gilt das gleiche wie fiir den alten Stadtteil von Québec:
man sollte zu jeder Jahreszeit einmal hin, moglichst jedoch nicht am
Wochenende, da man sonst mehr Menschen als Wasser sieht.
Insbesondere im Frihling ist der Wasserfall eindrucksvoll, da der Fluss nach

dem Winter natlrlich viel mehr Wasser fuhrt als im Herbst.

Chates de Montmorency April 2010 September 2009



Winter

Raguette, Carnaval, Cabane a sucre, . ..

Pour lhistorien ou le topographe
De pied en cap, Québec est toute sauf plate
Carnaval, festival, féte nationale

Hiver comme été les nuits sont malades mentalés !

Zweifellos: Québec ist im Winter alles andere als langweilig. Im Gegenteil:
im Wintersemester ist es bei weitem schwerer sich auf das Studium zu
konzentrieren, da immer etwas anderes los ist. Ob Raquette, Skilanglauf,
, Raf t iMilgge Vacamce¥alcartier oder ganz einfach Eislaufen auf
dem Pl ace de d’ You wiltd rae alles auspr@biee bec Ci ty

haben.

Nach dem ersten Schneesturm verwandelt sich der Campus in eine andere
Welt. Wenn man morgens aus dem Fenster schaut, sieht einem eine
wahrhaftig weille Welt emjegen; die meisten Autos sind in eine dicke
Schneedecke gekleidet, die SchBaenfahrzeugerdumen ohne Unterlass,

auf den Wiesen wachsen die Schneeberge statig an.

Zwischen dem ersten und dem zweiten Semester hat man mit ein bisschen
Glick ganze vier Wochen Weihnachtsferien, die man unbedingt zum Reisen
nutzen sollte. Zwar herrschen um diese Jahreszeit schon frostigere
Temperaturen als noch wé&hrend der ., Semai
aber insbesondere ein Besuch in New York bietet sich hier an; mit
Weihnachten vor der Tir, wird man in New York in eine geschaftige,

groRartige Stimmung eingehillt.

> Hymne a QuébecLloco-Locass: http://www.fumed.com/loco-locass-

chanson-Québec-serie-montreal-Québec-paroles.html, [10. Juni. 2010].
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Im Februar findet zwei Wochen lang der alljghrliche / I N3/ I @I ftattR WK A @S NJ
in dessen Rahmen es Aktivitaten wie Rafting, Eislaufen mit dem Bonhomme
du Carneval- dem Maskottchen - und eine Reihe von Konzerten gibt. Der
Karneval klingt immer mit einer schonen bunten Parade - le défile du

Carneval-ab, bei der man seinen Fotoapparat nicht vergessen sollte.

Im Marz lohnt sich ein Besuch des beriihmten HOtel de Glae, welches
jedes Jahr neu entworfen und einige Kilometer auflerhalb von Québec
aufgebaut wird. Die Eintrittspreise mogen hoch erscheinen, doch

insbesondere abends bietet sich dem Besucher ein wunderschoner Anblick.

Hotel de Glace im Marz 2010

Ebenfalls im Marz wird der St. Pdricks Day— der irische Nationalfeiertag -

in Québec gefeiert.

Und am Ende des Winters, also entweder im Marz oder April sollte man
einen Ausflug zu einer Cabane a sucreicht versdumen. Hier wird man
schnell feststellen, dass Ahornsirup wirklich mit allem schmeckt. Das Beste
kommt jedoch eindeutig am Schluss; nach dem Essen erwarten einen
drauBen vor der Cabane a sucre die leckeren Tires R W S Ndurdafn&ige —
hier wird Sirup auf Schnee gegossen und schlieBlich mit einem Holzstiel
aufgerollt: ein toller zweiter Nachtisch nach den Pfannkuchen mit

Ahornsirup - oder besser gesagt dem Ahornsirup mit Pfannkuchen.



Le Québécaois:

Nach meinem Aufenthalt in Québec, erntete ich von meinen franzosischen
Mitbewohnerinnen haufig verstindnislose Blicke, wenn ich so vor mich
hi npl apperte: oft musste i ch mir

benutzte, die in Frankreich hochstens noch auf dem Land verbreitet waren.

Empfindet man das Québécois am Anfang vielleicht noch als unvertraut
oder gar unharmonisch, so nimmt man es mit der Zeit doch als zunehmend
melodischer und rhythmischer wahr. Hier nun einige typische quebekische
Ausdricke und Redewendungen, auch wenn man sich in diesem Dialekt
natlirlich am schnellsten heimisch fiihlt, indem man zuhoért und sehr viel
redet. Sehr hilfreich ist in jedem Fall das Buch Le parler Québécois pour les

Nuls(Gazaille / Guévin Paris: Editions First, 2009).

En québécois En francais Commentaire/
Bienvenue! De rien

[citte ici

®QSald LC’est n

®eQl Cel a pans

RQI f f dzN de bon sens

anhorer



Me

tu ?

niaises

Pantoute
A tant6t
étre fru
Checker
/] QSad O

Crampé

Blonde/chome

Jaser («avoir

de la jasette»)

Breuvage

~

wQl A O

/I QSai

guétaine

Et a la fin : quelques jurons québécois pour les temps difficiles!

« Est-ce que

tu te paies de

ma téte ? »
Pas du tout
A plus tard
étre frustré
regarder

C'est b

« rire aux

éclats »

Copain/copine

étre bavard

Boisson , Ca fait
S 0 r c icammentaife (
de mon colocataire
francai s
utilisé le mot breuvage)

C" est n

C’  est

B Tabarnak ! Tabarnouche !



I Ostie crisse calisse de tabarnak !
B Crisse de marde !
B maudit

E Une crisse de batch (beaucoup de)

- Au cours espagnol : Tienes primas? —Une crisse de batch.
E Flotede zut !

Mais qui OQS a i  dzfr d@jiér &n qudbédcdis, si on est énervée, et
AdNTi2dzi AA 2y yQ8ad LI a SYSNPSS Rdz §2dzio

Ein sehr kurzes Fazit

Porte ouverte sur le continent

Québec

Je me souviens

Québec

Ste-Foy, Sillery, La Cité, Les Riviéres, Limoilou, Laurentien, Haute St
/ K| NBo&giex

Beauport

> Hymne a QuébecLloco-Locass: http://www.fumed.com/loco-locass-

chanson-Québec-serie-montreal-Québec-paroles.html, [10. Juni. 2010].
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Im Nachhinein kommt es mir so vor, als sei die Zeit nur so dahin gerast. Ich
habe in diesen neun Monaten in Québec sehr viel erlebt, gelernt und
dazugewonnen und eine fiir mich unvergessliche Zeit erlebt. Mein Fazit

lautet daher ganz im quebekischen Sinne:a WS YS a2 dzO0A Sy ada o

PS

Nicht vergessen: auch in Québéc wird die Uhr

umgestellt!

Da die Uhr inQuébecnicht am selben Wochenende wie in Europa
umgestellt wird, hatte ich vollig verdrangt, dass es auch noch so etwas wie
eine Zeitumstlbung gibt. Als ich eines Morgens um 8 Uhr in die Bicherei
wollte, stand ich vor verschlossenen Tiren. Erst nachdem ich jemanden
nach der Uhrzeit fragte und an die Zeitumstellung erinnert wurde, fiel mir

ein, dass es die ja auch noch gab . ..



